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FCCSTATEMENT

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation s subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, induding interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates,
uses and can radiate radio frequency energy, and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

«Increase the separation between the equipment and the receiver.

« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

CAUTION: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party responsible
for compliance could void the user's authority to operate the equipment.

CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

DECLARATION DE LA FEDERAL COMMUNICATIONS COMMISSION

(et équipement est conforme a la Section 15 des reglements de [a FCC. Son fonctionnement

est soumis aux deux conditions suivantes : [1] Cet équipement ne peut causer d'interférence
nuisible ; [2] cet équipement doit pouvoir fonctionner méme il capte de Iinterférence, incluant
celle pouvant provoquer un fonctionnement indésirable.

NOTE : Cet équipement a été testé et est conforme aux limites d'un instrument numérique de
dlasse B dea Section 15 des réglements de la FCC. Ces limites ont été établies pour assurer une
protection raisonnable contre les brouillages préjudiciables dans une installation résidentielle.
Cet équipement produit, utilise et peut rayonner des fréquences radioélectriques et, sl nest
pas monté et utilisé conformément aux instructions, peut créer un brouillage préjudiciable
aux radiocommunications. Cependant, ces limites ne garantissent pas quil n'y aura pas
dinterférence dans une installation particuliére. Si ce jouet produit un brouillage préjudiciable
aux issions télévisuelles ou radiophoniques, ce qui peut se déceler a la mise en marche
eta larrét du jouet, I'usager devrait corriger [a situation en suivant une ou plusieurs des
mesures suivantes :

« réorienter ou replacer Iantenne de réception ;

« augmenter la distance entre [équipement et le récepteur;

+ demander [aide d'un marchand ou d'un technicien en radio et télévision.

ATTENTION : Toute modification ou altération apportée a cet appareil, sans autorisation expresse
dela partie responsable de sa conformité, peut révoquer a ['utilisateur son droit de ['utiliser.
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Refer to battery caution information on separate sheet.
Retain this information for future reference.

@D (onsultez a feuille de la mise en garde concernant les piles.
Conservez cette information pour référence ultérieure.

Bitte beachten Sie die Batteriehinweise auf dem Zusatzblatt.

Bitte bewahren Sie diese Informationen zur spéteren Verwendung
auf,
Consultar la hoja separada para informacidn sobre las
baterfas.
Conserve esta informacion para futuras referencias.
@ (onsultar o folheto avulso sobre cuidados com pilhas.
Guardar para eventuais consultas.
@ Fare riferimento al foglio delle precauzioni d'uso delle
batterie.
Conservare le presenti istruzioni come futuro riferimento.
@D De nformatie over batterijen staat op een apart vel Bewaar
deze informatie als naslag voor toekomstig gebruik.

Sevarningstext om batterier pa separat blad.
Behdll den har informationen for framtida bruk.
Sedet separate ark med forsigtighedsoplysningeme vedr.
batteriet. Gem disse oplysninger som fremtidig reference.
Se eget ark med forsiktighetsinformasjon om batteri.
Oppbevar denne informasjonen for senere bruk.

Paristojen huomautustiedot [dytyvat erilliselta sivulta.
Sailytd nama tiedot mahdollista tulevaa tarvetta varten.
G Avarpé€re oTig Thnpogopieg Tpodoyic yia T pmatapieg ot
Seywploto
QUMo. Quhare autéc Tic minpogopiec yia peMovriki} avagopd.
Zapoznaj sie z uwagami dotyczacymi baterii umieszczonymi
na oddzielnym
arkuszu. Zachowaj te informacje do wykorzystania w przysztosci.
@ (lvasd el az elemekkel kapcsolatos figyelmeztetéseket a

kiildn lapon.

Orizd meg ezt a téjékoztatot.

GO Ayn bir sayfadaki pille lgili dikkat edilmesi gereken

bilgilere bakm. lleride bagvurmak icin bu bilgileri saklaym.

> Upozoméni tykajici se baterif naleznete na samostatném

listu. Tyto informace uschovejte pro budouci pouiti.

Pozri informdcie 0 upozomeni na stav batérie na

samostatnom harku. Navod si odlozte na poufitie v buddcnosti.

Consulta informatiile de atentionare referitoare [a baterie de

pe

foaia separata. Pastreaza informatiile pentru a le consulta in viitor.
(03HaKoMBTECb C UHQOPMaLlWeil 0 Mepax NpeA0CTOPOXHOCTH

IpH UCNONb30BaHIM GaTapeex a 0TAENbHOM nHcTe. CoxparuTe

k)

UHQOPMaLIo ANA GyAyLLIero UConb30BaHNA.

BixTe npenynpenuTenHata uHGopMmaus 3a batepuata Ha

OTARTHIA MHCT. 3anaseTe Ta3i UHGOPMALINA 32 Obyeli cipasKkit.
Pogledajte informacije o mjerama opreza u svezi s baterijom

na posebnom listu. Sacuvajte informacije za buducu upotrebu.
Perspéjimus dél maitinimo elementy zr. atskirame lape.

[$saugokite $ia informacija, nes jos gali prireikti ateityje.

GD ' Informacije o previdnostnih ukrepih pri ravnanju z baterijo

50 na locenem listu. Navodila shrani, mogoce jih bos Se potreboval.
TIpaitna BHKOPICTaHHA Oarapeiiok HaBe/ieHi Ha okpemomy

apKyLwi. 30epexitb Lto HopMALito Ha MaiibyTHE.

Viaadake akuga seotud hoiatusteavet eraldi lehelt.

Sailitage see teave edaspidiseks kasutamiseks.

@ Skatiet akumulatora drosibas informaciju, kas ir noradita

atseviska lapa. Saglabajiet o informaciju uzzinai nakotné.
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ADJUST STRAPS G KAYISLARI AYARLAMA
GD AJUSTER LES SANGLES @ NASTAVEN REMINKD
RIEMEN EINSTELLEN @ UPRAVENIE POPRUHOV
AJUSTAR LAS CORREAS REGLEAZA CURELELE
AJUSTAR AS CORREIAS G PETYIMPOBKA PEMELLIKOB

@ REGOLAZIONE DEI CINTURINI PETYTIMPAHE HA KAWLLKUTE
@D DE RIEMEN VERSTELLEN (0> PRILAGODITE TRAKE

G JUSTERA REMMARNA @D SUREGULIUOKITE DIRZELIUS
JUSTER REMMENE GD PRILAGODITEV TRAKOV
JUSTER STROPPENE @ BIAPETY/IHONTE PEMIHLII
@D SKADA HIHNOJA KOHENDA RIHMASID
MIPOSAPMOTH IMANTON G JAPIELAGO SIKSNAS
DOPASUJ PASKI e i

@ ALLITSD BE A PANTOKAT

FLIP-DOWN LENS

(@ RABATTRE LES LENTILLES
LINSEN VERSTELLEN

ELVISOR SE LEVANTA
ABAIXAR AS LENTES

GO LENTI CHE S| ABBASSANO
@D HETVIZIER OMLAAG BRENGEN
GO NEDFALLBAR LINS

LINSE, DER KAN VENDE RUNDT
VIPPEOBJEKTIV

G NAPSAUTA LINSSIT ALAS
ANAAINAOYMENOS. OAKOZ
0PUSC SOCZEWKI

() HUZD LE A LENCSEKET

@D CAMLARI INDIRME
@ SKLOPENI COCEK

G SKLOPENIE SOSOVIEK
LENTILA RABATABILA
G ONYCKAHOLUMECA MH3bI
MAZALN MELLN

@D SPUSTITE STAKLA
D ATVERCIAMIE)I LESIAI
GD PREKLOPNE LECE
@O3HIMHINIH3N
ALLAKAANATAV LAATS
@) NOLAIZAMAS LECAS

NEMFNEIFWETC))
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